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(DE) Einmachgldser mit Schraubdeckel (EN) Mason jars with screw lids (FR) Bocaux a
conserves avec couvercles a vis (IT) Barattoli per conserve con coperchio avvitabile
(ES) Tarros de conserva con tapa de rosca (NL) Weckpotten met schroefdeksel (PL)
Stoiki do przetworéw z nakretka (SE) Burk for inlaggningar med skruvlock (CZ) Zavaro-
vaci sklenice se Sroubovacim vickem

(DE) Vorsicht, Bruchgefahr: Nicht fallen lassen. (EN) Caution, risk of breakage: Do not drop. (FR) Attention, risque
de casse: Ne pas laisser tomber. (IT) Attenzione, rischio di rottura: Non lasciare cadere. (ES) Cuidado, riesgo de
rotura: No dejar caer. (NL) Voorzichtig, breekgevaar: Niet laten vallen. (PL) Uwaga, ryzyko sttuczenia: Nie
upuszczad. (SE) Forsiktighet, risk for sénderfall: Tappa inte. (CZ) Pozor, nebezpedi rozbiti: Nespadnout.

(DE) AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren wegen Schnittgefahr. (EN) Keep out of reach of children
due to risk of cuts. (FR) Tenir hors de portée des enfants en raison du risque de coupures. (IT) Tenere fuori dalla
portata dei bambini a causa del rischio di tagli. (ES) Mantener fuera del alcance de los nifios debido al riesgo de
cortes. (NL) Buiten bereik van kinderen houden vanwege snijgevaar. (PL) Przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci ze
wzgledu na ryzyko skaleczen. (SE) Férvara odtkomligt fér barn pa grund av skarrisk. (CZ) Uchovévejte mimo dosah
déti kvuli nebezpedi feznych zranéni.

Manufacturer/Hersteller: quantio GmbH I
Address/Adresse: Hermann-Grafe-Str. 1, 01662 MeiRen, Germany
Email/E-Mail: info@wellgro.de Q f
Telefon/Telefon: +49 3521 4889873 MADE IN GERMANY




